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Ja ri Jesucristo niyoꞌn cꞌaslen

1 �1 Nakatzꞌibaj chiwe chirij ri Jun ri can cꞌo-wi-pe cuando cꞌa man 
jani cꞌo ri rech-ulef. a Can xkacꞌoxaj-wi rutzij. Can xkatzuꞌ riqꞌuin ri 

kawech. Y can xkatzꞌom che kakꞌaꞌ. Ja rajaꞌ ri Tzij ri niyoꞌn cꞌaslen. 2  Ri 
niyoꞌn cꞌaslen can xoka, y xkatzuꞌ. b Y romariꞌ nakatzijoj chiwe ri xkatzuꞌ. 
Nakatzijoj chiwe ri Jun ri can cꞌo-wi-pe riqꞌuin ri Katataꞌ Dios, y xoka 
chikacojol. 3  Roj can nakatzijoj chiwe ri xkatzuꞌ y ri xkacꞌoxaj, chi quiriꞌ 
rix chukaꞌ jixoc ancheꞌl roj, roma roj can ketzij-wi xe jun kabanon riqꞌuin 
ri Katataꞌ Dios y riqꞌuin ri Jesucristo ri Ralcꞌual. 4 Y nakatzꞌibaj ronojel 
reꞌ chiwe roma can nakajo-wi chi can ketzij riqꞌuin ronojel iwánima 
jixquicot.

Ja ri Dios ri sakil
5 Jareꞌ ri tzij ri xuꞌij can ri Jesucristo chake, y can jariꞌ ri nakaꞌij chiwe, 

chi ri Dios can sakil-wi, y man jun kꞌekuꞌm cꞌo riqꞌuin. 6  Y xa nakaꞌij chi 
xe jun kabanon riqꞌuin ri Dios, y ri kacꞌaslen xa cꞌa pa kꞌekuꞌm cꞌo-wi, 
man ketzij ta ri nakaꞌij, roma man jaꞌ ta ri ketzij ri nakaꞌan. 7 Ri Dios can 
cꞌo-wi pa sakil, y xa roj jojbin chupa ri sakil, can junan kánima quiqꞌuin 
conojel ri quiniman chic ri Jesucristo ri Ralcꞌual ri Dios. Y ri ruquiqꞌuiel 
ri Jesucristo nulesaj ronojel ri kamac.

8  Y xa nakaꞌij chi can man jun kamac, kayon roj nakaꞌan-ka engañar 
kiꞌ. Roma man ketzij ta ri nakaꞌij. 9 Y xa nakakꞌalajij kamac chech ri Dios, 
rajaꞌ can xtucochꞌ (xtucuy) kamac y xtuchꞌajchꞌojij ri kánima, y xtulesaj-e 
ronojel ri itzel tak ex ri jecꞌo chiriꞌ. Roma rajaꞌ can choj-wi y manak xtujal 
rutzij. 10 Pero xa nakaꞌij chi roj man jun mac kabanon, nakaꞌan che ri Dios 
ancheꞌl can nutzꞌuc tzij. Y xa quiriꞌ nakaꞌij, ri rutzij ri Dios man cꞌo ta pa 
kánima.

Ri naꞌey carta ri xutzꞌibaj 
ri apóstol San Juan

 

 

a 1:1 Jn 1:1 b 1:2 Jn 1:14 
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c 2:7 Jn 13:34 

Ri Jesucristo can jojruto-wi

2 �1 Wachꞌalal, rix ri can jix ancheꞌl tak walcꞌual, nintzꞌibaj-e ronojel 
reꞌ chiwe, chi quiriꞌ man niben ta mac. Pero xa cꞌo jun ri cꞌo mac 

rubanon, cꞌo Jun ri xtichꞌoꞌn che ri Katataꞌ Dios pa ruwiꞌ chi ticochꞌ 
(ticuy) rumac. Y riꞌ ja ri Jesucristo, ri can chojmilaj rucꞌaslen. 2  Rajaꞌ can 
xcom koma, chi nicochꞌ (nicuy) kamac. Y man xe ta roma ri kamac roj 
xcom; rajaꞌ xcom chukaꞌ coma conojel ri winak ri jecꞌo chech-ulef.

3  Y xa roj xtakaꞌan ri nuꞌij ri Dios, can kꞌalaj chi ketaꞌn chic rech rajaꞌ. 
4 Y xa cꞌo jun ri niꞌin: Ren wetaꞌn rech ri Dios, pero man nuꞌon ta ri nuꞌij 
ri Dios, man ketzij ta ri nuꞌij chi can retaꞌn rech ri Dios. Jun quiriꞌ xa 
nutzꞌuc tzij, y ri ketzij man cꞌo ta pa ránima. 5 Pero jun ri nuꞌon ri nuꞌij 
ri Dios, can ketzij chi can nrojo-wi ri Dios. Y romariꞌ ketaꞌn chi xe jun 
kabanon riqꞌuin ri Dios. 6  Y xa nakaꞌij chi xe jun kabanon riqꞌuin rajaꞌ, 
kacꞌuaj chukaꞌ jun cꞌaslen ancheꞌl ri cꞌaslen ri xucꞌuaj ri Jesucristo.

Ri jun cꞌacꞌacꞌ mandamiento
7 Wachꞌalal ri can jixinjoꞌ, ri mandamiento ri nintzꞌibaj-e chiwe, man 

cꞌacꞌacꞌ ta. c Xa cꞌo yan tiempo cꞌo-pe, y jariꞌ ri xyoꞌx chiwe naꞌey. Y ri 
mandamiento ri nintzꞌibaj-e chiwe, xa can ja ri xicꞌoxaj cuando xinimaj ri 
Jesucristo. 8  Pero chukaꞌ nin-ij chi ri mandamiento reꞌ ancheꞌl can cꞌacꞌacꞌ. 
Roma ri Jesucristo yalan nojoꞌn, y quiriꞌ chukaꞌ ibanon rix. Y ri ancheꞌl 
kꞌekuꞌm xa ya nikꞌax-e y nikꞌalajin yan pe ri ketzij sakil.

9 Pero xa cꞌo jun ri niꞌin chi cꞌo pa sakil, y xa itzel nutzuꞌ jun kachꞌalal, kꞌalaj 
chi cꞌa cꞌo pa kꞌekuꞌm. 10 Y xa cꞌo jun kachꞌalal ri can yerojoꞌ ri chꞌaka chic 
kachꞌalal, can cꞌo-wi pa sakil, y man jun xtibano che chi nitzak pa mac. 11 Pero 
jun ri can itzel nutzuꞌ jun kachꞌalal, can pa kꞌekuꞌm cꞌo-wi, y can pa kꞌekuꞌm 
nibin-wi. Man retaꞌn ta anchiꞌ benak-wi, roma ja ri kꞌekuꞌm banayon moy che.

12  Rix ri jix ancheꞌl tak walcꞌual, nintzꞌibaj ronojel reꞌ chiwe, roma 
riqꞌuin ri xuꞌon ri Jesucristo, xcochꞌotaj (xcuyutaj) yan imac. 13  Nintzꞌibaj 
ronojel reꞌ chiwe rix rijilaj tak achiꞌaꞌ, roma iwetaꞌn chic rech ri Jun ri can 
cꞌo-wi-pe cuando cꞌa man jani cꞌo ri rech-ulef. Nintzꞌibaj ronojel reꞌ chiwe 
rix cꞌajolaꞌ, roma can xchꞌacataj yan ri itzel pa ikꞌaꞌ.

Nintzꞌibaj chukaꞌ reꞌ chiwe rix acꞌualaꞌ, roma iwetaꞌn chic rech ri 
Katataꞌ Dios. 14 Rix rijilaj tak achiꞌaꞌ, nintzꞌibaj chiwe roma can iwetaꞌn 
chic rech ri Jun ri can cꞌo-wi-pe. Ri can cꞌo-wi-pe cuando man jani cꞌo ri 
rech-ulef. Rix cꞌajolaꞌ, nintzꞌibaj chiwe roma cꞌo iwuchukꞌaꞌ, y ri rutzij ri 
Dios cꞌo pa iwánima, y can xchꞌacataj yan ri itzel pa ikꞌaꞌ.

15 Y chiwe iwonojel nin-ij-wi: Man tibe iwánima chirij ri rech-ulef, 
ni chirij ri ex ri jecꞌo chech-ulef. Roma xa xtibe iwánima chirij ri rech-
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ulef, kꞌalaj chi can man nijoꞌ ta ri Katataꞌ Dios. 16  Roma chech-ulef jecꞌo 
qꞌuiy itzel tak ex. Ancheꞌl ri itzel ex ri yerayix, ri itzel tak ex ri yekatzuꞌ 
y yekarayij, y chukaꞌ yalan nakanaꞌ roma ri cꞌo kaqꞌuin. Y ronojel riꞌ xa 
man richi ta ri Katataꞌ Dios, xa je richi ri rech-ulef. 17 Y ri rech-ulef xa 
xtiqꞌuis, y xquieqꞌuis chukaꞌ ronojel ri itzel tak ex ri yerayix ri je richi 
ri rech-ulef. Pero ri winak ri nibano ri utz chech ri Dios, man xtiqꞌuis ta 
rucꞌaslen. Xa xticꞌueꞌ rucꞌaslen chi ronojel tiempo.

Ri jun ri xticataj chirij ri Cristo
18  Rix ri can ancheꞌl jix walcꞌual, jojcꞌo yan chupa ri ruqꞌuisbel tiempo. 

Y rix icꞌoxan chic chi xtipe jun ri xticataj chirij ri Cristo roma itzel xtutzuꞌ 
y xtuꞌon-ka ancheꞌl can ja rajaꞌ ri Cristo. Y cami ketaꞌn chic chi je qꞌuiy ri 
quiriꞌ niquiꞌen. Y romariꞌ ketaꞌn chi jojcꞌo yan chupa ri ruqꞌuisbel tiempo. 
19 Rejeꞌ can xecꞌue-wi kaqꞌuin, pero man junan ta cánima kaqꞌuin; roma 
xa ta junan cánima kaqꞌuin, can jecꞌo ta pe kaqꞌuin. Xeꞌel-e kaqꞌuin, xe 
chi tikꞌalajin chi can man junan ta cánima kaqꞌuin.

20 Pero rix can yoꞌn chic ri Espíritu Santo chiwe roma ri Cristo, y 
romariꞌ cꞌo chic inoꞌj (inaꞌoj). 21 Nintzꞌibaj-e ronojel reꞌ chiwe roma 
iwetaꞌn chic ri ketzij, y chukaꞌ iwetaꞌn chi ri tzꞌucun tak tzij, man riqꞌuin 
ta ri ketzij je-petenak-wi. Can man je richi ta ri ketzij.

22  ¿Y ancuꞌx (anchique) nibano tzꞌucun-tzij? Ja ri niꞌin chi ri Jesús man 
Cristo ta, chi rajaꞌ man takon ta pe roma ri Dios. Jun ri niꞌin quiriꞌ, can 
itzel-wi nutzuꞌ ri Cristo y nuꞌon-ka chi can ja rajaꞌ ri Cristo. Can nuꞌij 
chi ri Dios man ketzij ta. Y quiriꞌ chukaꞌ nuꞌij chirij ri Ralcꞌual ri Dios. 
23  Xabachique (Xamaꞌanchique) ri niꞌin chi ri Ralcꞌual ri Dios man ketzij 
ta, ri Dios man cꞌo ta riqꞌuin ri winak riꞌ. Pero ri niꞌin chi ri Ralcꞌual ri 
Dios can ketzij-wi y chukaꞌ can nucꞌon-ka pa ránima, riqꞌuin ri winak riꞌ 
can cꞌo-wi ri Dios.

24 Romariꞌ rix, can ticꞌueꞌ pa iwánima ri tzij ri icꞌoxan-pe cuando 
xinimaj ri Dios. Y xa ri tzij riꞌ can cꞌo-wi pa iwánima, can siempre xe jun 
xtiben riqꞌuin ri Ralcꞌual ri Dios y riqꞌuin ri Dios chukaꞌ. 25 Y ri Jesucristo 
can cꞌo-wi ri ruꞌin chi xtuyaꞌ chake. Ri ruꞌin can rajaꞌ, ja chi xtuyaꞌ ri 
cꞌaslen ri man niqꞌuis ta chake.

26  Ren xintzꞌibaj-e ronojel reꞌ chiwe, coma ri winak ri niquijoꞌ jixquiꞌen 
engañar. 27 Pero rix ja ri Espíritu Santo cꞌo pa iwánima, ri yoꞌn chiwe 
roma ri Jesucristo. Y romariꞌ man nicꞌatzin ta chi cꞌo chic jun ri jixrutijoj, 
roma ri Espíritu Santo nucꞌut chiwech ronojel ri nicꞌatzin chiwe. Y ri 
nucꞌut rajaꞌ chiwech can ketzij-wi. Rajaꞌ man nucꞌut ta ri man ketzij ta. 
Tinimaj ri nucꞌut rajaꞌ, y siempre xe jun tibanaꞌ riqꞌuin ri Jesucristo.

28  Y cami rix ri can jix ancheꞌl tak walcꞌual, can xe jun tibanaꞌ riqꞌuin ri 
Jesucristo, chi quiriꞌ man xtakaxiꞌj ta kiꞌ chech cuando xtapon ri kꞌij chi 
xtokꞌalajin-ka, y can man xkojqꞌuix ta chech cuando xtapon ri kꞌij riꞌ. 29 Y 
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roma ketaꞌn chi ri Jesucristo can utz-wi ri rucꞌaslen, romariꞌ ketaꞌn chukaꞌ 
chi konojel ri kacꞌuan jun cꞌaslen utz, joj-alaxinak chic jun mej (bey) y 
romariꞌ joj ralcꞌual ri Dios.

Ri quicꞌaslen ri je ralcꞌual chic ri Dios

3 �1 Can tinojij utz chi ri Katataꞌ Dios can jojrojo-wi, roma can xuꞌon 
chake chi can utz niꞌix ralcꞌual ri Dios chake. d Y can joj ralcꞌual-

wi rajaꞌ, romariꞌ ri winak ri man quiniman ta ri Dios man quietaꞌn ta 
kawech, roma rejeꞌ man quietaꞌn ta rech ri Dios. 2  Wachꞌalal ri can 
jixinjoꞌ, cami joj ralcꞌual chic ri Dios; pero man jani tikꞌalajin utz 
anchique ri xkojtzuꞌn chilaꞌ chicaj. Pero ketaꞌn chi cuando xtipe chic 
jun mej (bey) ri Jesucristo, can xkojoc ancheꞌl rajaꞌ, roma xtakatzu-wi 
anchique utz titzuꞌn rajaꞌ. 3  Y konojel roj ri can kayoben ri kꞌij riꞌ, can 
nakachꞌajchꞌojij ri kacꞌaslen, roma ri Jesucristo can chꞌajchꞌoj-wi.

4 Conojel ri niquiꞌen mac, can man yeniman ta che ru-ley ri Dios. Roma 
cuando jun nuꞌon mac, ja nukꞌalajij que man niniman ta che ru-ley ri 
Dios. 5 Y rix iwetaꞌn chi ri Jesucristo xoka weꞌ chech-ulef chi xucochꞌ 
(xucuy) ri kamac, e y rajaꞌ can man aj-mac ta. 6  Y xa roj xe jun kabanon 
riqꞌuin rajaꞌ, man nakaꞌan ta chic mac. Pero xa cꞌa nakaꞌan mac, can kꞌalaj 
chi can man ketaꞌn ta rech rajaꞌ. 7 Rix ri can jix ancheꞌl tak walcꞌual, man 
jun tibano engañar iwichi. Roma xa can kacꞌuan jun chojmilaj cꞌaslen, 
joj ancheꞌl ri Jesucristo roma rajaꞌ can choj-wi. 8  Pero xa cꞌo jun ri man 
nuyaꞌ ta can ri mac; jun quiriꞌ xa can richi-wi ri itzel. Roma ri itzel, can 
pa ruticribel rubanon-wi-pe mac. Y xa romariꞌ xoka-ka weꞌ chech-ulef ri 
Ralcꞌual ri Dios, chi nuyuj y nuqꞌuis ri rusamaj ri itzel.

9 Jun ri can ralcꞌual chic ri Dios, man nuꞌon ta chic mac, roma ri cꞌaslen 
ri cꞌo riqꞌuin, ja ri Dios yoyoꞌn che. Y roma ri cꞌaslen riꞌ can riqꞌuin ri 
Dios petenak-wi, romariꞌ man nitiquier ta nicꞌueꞌ chupa ri mac, roma can 
ralcꞌual-wi ri Dios. 10 Can je kꞌalaj-wi ancuꞌx (anchique) je ralcꞌual ri Dios, 
y je kꞌalaj chukaꞌ ancuꞌx (anchique) je ralcꞌual ri itzel. Ja ri man choj ta 
quicꞌaslen y man yequijoꞌ ta ri kachꞌalal, jariꞌ ri man je richi ta ri Dios.

11 Roma ja tzij reꞌ ri can xicꞌoxaj-pe cuando xinimaj ri Jesucristo, ri nuꞌij 
chi kajo-kiꞌ. f 12  Y man takaꞌan ancheꞌl xuꞌon ri Caín ojer can. Rajaꞌ can 
richi-wi ri itzel, y xucamisaj ri ruchakꞌ. g ¿Y anchique roma xucamisaj? 
Roma ri ruchakꞌ ja ri utz xuꞌon, y rajaꞌ ja ri man utz ta ri xuꞌon.

13  Wachꞌalal, xa itzel jixquitzuꞌ ri winak ri man quiniman ta ri Dios, 
man tiꞌij: ¿Anchique cꞌa roma ri winak itzel jojquitzuꞌ? 14 Roj can joj-
elenak chic pe chupa ri camic, chi xojkꞌax chupa ri cꞌaslen. h Y ketaꞌn utz 
chi quiriꞌ, roma can nakajo-wi-kiꞌ roj ri kachꞌalal chic kiꞌ. Pero ri man 
niquijoꞌ ta quiꞌ, can je caminak chech ri Dios. 15 Conojel ri itzel niquitzuꞌ 

1 JUAN 2​, ​3	�

El Nuevo Testamento en Cakchiquel sur de Sacatepéquez, de Guatemala, 2a ed., © 2013, Wycliffe Bible Translators, Inc.



587

 

i 3:23 Jn 13:34; 15:12, 17 

jun kachꞌalal je ancheꞌl jun camisanel. Y rix iwetaꞌn chi ri camisanel 
manak ri cꞌaslen richi jumul pa cánima. 16  Ri Jesucristo man xupokonaj ta 
riꞌ xcom koma roj. Y romariꞌ xucꞌut chakawech chi roj nicꞌatzin nakacꞌut 
riqꞌuin ri nakaꞌan chi can yekajoꞌ ri chꞌaka chic, y man takapokonaj-
kiꞌ jojcom coma ri kachꞌalal, xa ta nicꞌatzin. 17 Xa cꞌo ronojel kaqꞌuin 
ri nicꞌatzin chake, y nakatzuꞌ jun kachꞌalal ri manak ruway, o manak 
rutziak, y can man nuꞌij ta ri kánima chi nakatoꞌ, can kꞌalaj chi can man 
nakajoꞌ ta ri Dios. 18  Rix ri can jix ancheꞌl walcꞌual, man takajoꞌ jun winak 
xe riqꞌuin ri kachiꞌ. Xa can katoꞌ chukaꞌ. Y xa quiriꞌ nakaꞌan, can kꞌalaj chi 
can ketzij-wi nakajoꞌ.

19 Y roma jojjoꞌn, can ketaꞌn chi joj richi ri ketzij, y chukaꞌ ketaꞌn chi 
can utz jojcꞌo chech ri Dios. 20 Y xa nakanaꞌ pa kánima chi jekabanon 
itzel tak ex, ri Dios can retaꞌn-wi. Roma rajaꞌ can retaꞌn ronojel. 
21 Wachꞌalal ri yalan jixinjoꞌ, xa nakanaꞌ pa kánima chi can manak kamac 
chech ri Dios, can manak-wi nakaxiꞌj-kiꞌ jojapon-apo chech. 22  Cuando 
nakaꞌan orar, rajaꞌ nuyaꞌ chake ronojel ri nakacꞌutuj che. Roma yekaꞌan ri 
yeruꞌij, y chukaꞌ yekaꞌan ri yeka chech. 23  Y ri nuꞌij rajaꞌ, jaꞌ chi kanimaj 
ri Jesucristo ri Ralcꞌual, y kajo-kiꞌ. i Quiriꞌ nuꞌij rajaꞌ chi kabanaꞌ. 24 Y xa 
yekaꞌan ri yeruꞌij, xe jun kabanon riqꞌuin rajaꞌ, y chukaꞌ rajaꞌ can cꞌo pa 
kánima. Y ketaꞌn chi can cꞌo pa kánima, roma cꞌo ri Espíritu Santo ri 
ruyoꞌn chake.

Can je kꞌalaj ri je richi ri Dios y chukaꞌ can 
je kꞌalaj ri man je richi ta rajaꞌ

4 �1 Rix ri can jixinjoꞌ, man tinimaj jun winak xe roma nuꞌij chi riqꞌuin 
ri Espíritu Santo petenak-wi ri nuꞌij. Rix can nicꞌatzin chi nicꞌoxaj 

utz ri nuꞌij, chi quiriꞌ ninaꞌej xa can ketzij-wi chi can riqꞌuin ri Espíritu 
Santo petenak-wi ri nuꞌij. Roma je qꞌuiy winak chech-ulef yeꞌin chi ja 
rutzij ri Dios ri niquitzijoj, y xa man ketzij ta. 2  Y rix jixtiquier ninaꞌej xa 
can riqꞌuin ri ru-Espíritu Santo ri Dios je-petenak-wi o manak. Xa can 
niquiꞌij chi ri Jesucristo xoc winak ancheꞌl roj, kꞌalaj chi ja ri Espíritu 
Santo richi ri Dios niyoꞌn ri tzij chique. 3  Y xa niquiꞌij chi cuando ri 
Jesucristo xpe weꞌ chech-ulef man xoc ta winak ancheꞌl roj, kꞌalaj chi can 
man jaꞌ ta ri ru-Espíritu Santo ri Dios niyoꞌn quitzij. Xa ja ri ru-espíritu 
ri itzel ri niyoꞌn quitzij. Ri espíritu riꞌ itzel nutzuꞌ ri Cristo y nuꞌon chi 
can ja rajaꞌ ri Cristo. Y ja espíritu reꞌ ri icꞌoxan chi nipe, y cami xoka yan 
chech-ulef.

4 Rix ri can jix ancheꞌl tak walcꞌual, jix richi chic ri Dios, y xeꞌichꞌec 
yan ri yetzꞌucu tzij. Roma ri Espíritu Santo can cꞌo pa iwánima. Y rajaꞌ 
cꞌo más ruchukꞌaꞌ que chech ri cꞌo pa cánima ri winak ri man quiniman 
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ta ri Dios. 5 Ri je tzꞌucuy-tzij man je richi ta ri Dios, romariꞌ xe tzij chi 
ri rech-ulef ri yequiꞌij, y conojel ri winak ri man jani tiquinimaj ri Dios 
niquicꞌoxaj ri niquiꞌij. 6  Pero roj joj richi chic ri Dios. Y conojel ri quietaꞌn 
chic rech ri Dios niquicꞌoxaj ri nakaꞌij chique. Y ri man je richi ta ri Dios 
man niquicꞌoxaj ta ri nakaꞌij chique. Y romariꞌ kꞌalaj anchique winak ri 
cꞌo ri Espíritu Santo riqꞌuin, ri ketzij Espíritu. Y chukaꞌ kꞌalaj ri winak ri 
cꞌo ri espíritu ri man ketzij ta quiqꞌuin.

Ri Dios can jojrojo-wi
7 Rix ri can jixinjoꞌ, nin-ij chiwe: Kajo-kiꞌ. Roma ri nakajo-kiꞌ can 

petenak-wi riqꞌuin ri Dios. Xa nakajo-kiꞌ, kꞌalaj chi joj-alaxinak chic jun 
mej (bey) y joj ralcꞌual chic ri Dios, y chukaꞌ ketaꞌn utz rech. 8  Pero xa 
man nakajoꞌ ta kiꞌ, kꞌalaj chi can man ketaꞌn ta rech ri Dios, roma ri Dios 
can yalan-wi nojoꞌn; rajaꞌ can quiri-wi. 9 Y ri Dios xucꞌut chakawech chi 
can nojoꞌn-wi, roma más que rajaꞌ xe jun Ralcꞌual cꞌo, can xutak-pe chech-
ulef chi quiriꞌ xuyaꞌ ri cꞌacꞌacꞌ cꞌaslen chake. 10 Y can kꞌalaj-wi chi xe ri 
Dios ri can ketzij nojoꞌn, roma can ja rajaꞌ ri xojoꞌn-pe kachi naꞌey, y man 
jaꞌ ta roj xojjoꞌn-apo richi rajaꞌ naꞌey. Rajaꞌ xutak-pe ri Ralcꞌual chi xcom 
koma, chi xcochꞌotaj (xcuyutaj) kamac.

11 Rix ri can jixinjoꞌ, xa ri Dios can quiriꞌ xuꞌon chi xojrojoꞌ, quiriꞌ chukaꞌ 
kabanaꞌ roj, can kajo-kiꞌ. 12  Roma xa nakajo-kiꞌ, can kꞌalaj chi ri Dios cꞌo 
pa kánima, más que rajaꞌ man jun tzꞌeteyon richi. j Y riqꞌuin rajaꞌ petenak-
wi chi nakajo-kiꞌ, y romariꞌ roj siempre nakajo-kiꞌ más. 13  Y chukaꞌ ketaꞌn 
chi xe jun kabanon riqꞌuin ri Dios y rajaꞌ can cꞌo pa kánima, roma ruyoꞌn 
ri ru-Espíritu Santo chake. 14 Y roj can katzꞌeton ri Ralcꞌual ri Dios, y 
romariꞌ nakatzijoj chique conojel ri winak chi can ketzij-wi chi ri Katataꞌ 
Dios xutak-pe ri Ralcꞌual chi yerucol chupa ri quimac. 15 Y xabachique 
(xamaꞌanchique) winak ri niꞌin chi ja ri Jesús ri Ralcꞌual ri Dios, rajaꞌ can 
cꞌo-wi ri Dios pa ránima, y rajaꞌ chukaꞌ can xe jun rubanon riqꞌuin ri Dios.

16  Y ri Dios can jojrojo-wi, y roj can xkatemaj y xkanimaj chi rajaꞌ can 
jojrojo-wi. Y ketaꞌn chi jojrojoꞌ, roma rajaꞌ can quiri-wi; rajaꞌ can yalan-
wi nojoꞌn. Y xa roj jojjoꞌn, can xe jun kabanon riqꞌuin ri Dios, y rajaꞌ 
cꞌo pa kánima. 17 Y ja rajaꞌ ri nibano chake chi jojjoꞌn riqꞌuin ronojel 
kánima. Romariꞌ man xtakaxiꞌj ta kiꞌ cuando xtapon ri kꞌij chi ri Dios 
xquieruꞌon juzgar ri winak, y man xtakaxiꞌj ta kiꞌ ri tiempo ri xkojcꞌueꞌ 
chech-ulef, roma kacꞌuan jun cꞌaslen ancheꞌl rucꞌaslen ri Jesucristo. 18  Y 
xa can nakajoꞌ ri Dios, man jun anchique roma xtakaxiꞌj-kiꞌ chech. Roma 
xa riqꞌuin ronojel kánima jojjoꞌn, riꞌ nuꞌon chake chi manak nakaxiꞌj-kiꞌ 
chech ri Dios. Pero ri nuxiꞌj-riꞌ, kꞌalaj que man nojoꞌn ta riqꞌuin ronojel 
ránima, y reꞌ man utz ta nuꞌon che.
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19 Y ja ri Dios xojoꞌn-pe kachi naꞌey, y romariꞌ roj xkajo-apo rajaꞌ. 20 Y xa 
nakaꞌij chi nakajoꞌ ri Dios y xa itzel nakatzuꞌ jun kachꞌalal, man ketzij ta 
ri nakaꞌij. Roma xa man yekajoꞌ ta ri kachꞌalal, ri yekatzu-apo, ¿anchique 
modo jojtiquier nakajoꞌ ri Dios y xa man katzꞌeton ta rech? 21 Romariꞌ ri 
Dios ruyoꞌn can ri mandamiento chi quiekajoꞌ ri kachꞌalal. Y xa nakajoꞌ ri 
Dios, can quiekajoꞌ chukaꞌ ri kachꞌalal. Quiriꞌ ri tzꞌiban can chupa rutzij ri 
Dios.

Quiekajoꞌ ri je ralcꞌual chic ri Dios

5 �1 Conojel ri yeniman chi ri Jesús jariꞌ ri Cristo ri takon-pe roma ri 
Dios, can je-alaxinak chic jun mej (bey) y je ralcꞌual chic ri Dios. Y 

xa roj nakajoꞌ jun tataꞌj, can yekajoꞌ chukaꞌ ri ralcꞌual. 2  Y quiriꞌ chukaꞌ 
riqꞌuin ri Dios. Xa can nakajoꞌ rajaꞌ y yekaꞌan ri nuꞌij, can yekajoꞌ chukaꞌ ri 
ralcꞌual. 3  Y xa can nakajoꞌ ri Dios, yekaꞌan ri nuꞌij. k Y ri nuꞌij chake, man 
nakanaꞌ ta chi cuesta nakaꞌan. 4 Roj ri joj ralcꞌual chic ri Dios jojtiquier 
chiquij ri itzel tak ex ri jecꞌo chech-ulef. Can yekachꞌec roma can kayoꞌn 
kánima riqꞌuin ri Jesucristo. 5 Conojel ri quiniman chi ja ri Jesús ri 
Ralcꞌual ri Dios, can yetiquier chiquij ri itzel tak ex ri jecꞌo chech-ulef.

Ri yekꞌalajin richi ri Jesucristo
6  Ri Jesucristo xpe weꞌ chech-ulef, riqꞌuin yaꞌ x-an-wi bautizar, xcom 

chech ri cruz y xbin ri ruquiqꞌuiel. Man xe ta x-an bautizar, xa can xbin 
chukaꞌ ri ruquiqꞌuiel. Y reꞌ ja ri Espíritu Santo ri nikꞌalajin chakawech. Y 
ri Espíritu Santo can xe ri ketzij nuꞌij. 7 Y chicaj, je oxiꞌ ri yekꞌalajin richi 
ri Jesucristo; jun ja ri Dios ri Rutataꞌ, ri jun chic ja ri Jesucristo mismo 
ri niꞌix Tzij che y ri jun chic ja ri Espíritu Santo. Y ri je oxiꞌ reꞌ junan 
niquiꞌij. 8  Y chukaꞌ weꞌ chech-ulef je oxiꞌ ri yekꞌalajin richi ri Jesucristo. 
Y ri je oxiꞌ reꞌ ja ri Espíritu Santo, ri ruquiqꞌuiel ri Jesucristo y ri yaꞌ 
chi x-an bautizar. Ri je oxiꞌ reꞌ junan ri niquikꞌalajij chakawech, chi ri 
Jesucristo can ketzij-wi. 9 Roj can nakanimaj y nakayaꞌ kánima riqꞌuin ri 
nuꞌij jun winak chake. Y xa quiriꞌ, can más utz kanimaj y kayaꞌ kánima 
riqꞌuin ri nuꞌij ri Dios chake. Y ja rajaꞌ niꞌin ri tzij chirij ri Ralcꞌual chake. 
10 Roj ri kaniman chic ri Ralcꞌual ri Dios, ja ri kánima ri niꞌin chake chi 
ketzij ri nuꞌij ri Dios chirij ri Ralcꞌual. Pero ri winak ri man quiniman ta, 
xa niquiꞌen chi can man ketzij ta ri nuꞌij ri Dios, roma man niquinimaj 
ta ri nuꞌij chirij ri Ralcꞌual. 11 Y jareꞌ ri nuꞌij ri Dios, chi nuyaꞌ ri cꞌaslen ri 
man niqꞌuis ta chake, l y riqꞌuin ri Ralcꞌual nakawil-wi ri cꞌaslen riꞌ. 12  Y 
roj ri cꞌo chic ri Ralcꞌual ri Dios kaqꞌuin, cꞌo chic kacꞌaslen riqꞌuin. Pero ri 
winak ri man cꞌo ta ri Ralcꞌual ri Dios quiqꞌuin, manak quicꞌaslen riqꞌuin 
rajaꞌ chukaꞌ.
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Ri ruqꞌuisbel tak tzij
13  Rix ri iniman chic ri Ralcꞌual ri Dios, nintzꞌibaj ronojel reꞌ chiwe 

chi ninaꞌej chi cꞌo chic icꞌaslen ri man niqꞌuis ta y chi can tiyaꞌ iwánima 
riqꞌuin ri Ralcꞌual ri Dios.

14 Y romariꞌ roj can man jun xibinriꞌl kaqꞌuin chi jojapon-apo chech ri 
Dios, roma ketaꞌn chi cuando cꞌo nakacꞌutuj che, y xa ja ri nurayij rajaꞌ ri 
nakacꞌutuj, rajaꞌ can jojrucꞌoxaj-wi. 15 Y roma ketaꞌn chi ri Dios nucꞌoxaj ri 
nakacꞌutuj che, ketaꞌn chukaꞌ chi nuya-pe ri nakacꞌutuj che.

16  Xa cꞌo jun kachꞌalal nuꞌon mac y xatzuꞌ, tacꞌutuj che ri Dios chi 
tucoloꞌ chech ri jun camic chi ronojel tiempo; xa ri rumac man nucꞌuaj ta 
pa camic. Roma cꞌo mac ri can nicꞌuan pa camic. Man nin-ij ta chiwe chi 
chukaꞌ nicꞌutuj che ri Dios pa ruwiꞌ ri jun winak ri nibano mac ri nicꞌuan 
pa camic. 17 Ronojel ri man utz ta ri yekaꞌan, can je mac-wi. Pero cꞌo mac 
ri man nicꞌuan ta pa camic.

18  Y ketaꞌn chi roj ri joj ralcꞌual chic ri Dios roma joj-alaxinak chic jun 
mej (bey), manak chic nakatzeklebej ri mac. Roma ri Ralcꞌual ri Dios 
jojruchajij, romariꞌ ri itzel man jojrutzꞌom ta.

19 Ketaꞌn chukaꞌ chi joj richi chic ri Dios. Pero conojel ri winak ri man 
quiniman ta ri Dios, cꞌa jecꞌo pa rukꞌaꞌ ri itzel.

20 Y ketaꞌn chukaꞌ chi xoka yan ka ri Ralcꞌual ri Dios chech-ulef. Rajaꞌ 
xuyaꞌ kanoꞌj (kanaꞌoj) chi xkatemaj rech ri ketzij Dios. Y xe jun kabanon 
riqꞌuin ri Dios y ri Jesucristo ri Ralcꞌual. Rajaꞌ can ketzij Dios, y riqꞌuin 
rajaꞌ petenak-wi ri cꞌaslen ri man niqꞌuis ta. 21 Rix ri can ancheꞌl tak 
walcꞌual, man cꞌa quieꞌitzeklebej ri dioses ri xa man je ketzij ta. Amén. 
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